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CARE ADVICE:
Ceramic is a very hard material but is not unbreakable. Hard shocks and heavy objects can damage the 
surface. We recommend you use a soft sponge or cloth that does not scratch with soapy water (vegetable 
oil soap or translucid washing-up liquid). If you want to use a cleaning product, it is better to use a common 
general household product. Do not use agressive abrasive or chemical products (hydrofluoric acid, anti-rust 
type products, etc.). The guarantee applies under normal conditions of use.

PFLEGEHINWEISE:
Keramik ist ein sehr hartes Material, aber nicht unzerbrechlich. Starke Stöße und schwere Gegenstände 
können die Oberfläche beschädigen. Es wird empfohlen, mit einem kratzfreien Schwamm oder einem in 
Seifenwasser getauchten Lappen (Marseiller Seife oder durchsichtiges Pilates-Reinigungsmittel) zu 
wischen. Wenn ein Reinigungsmittel verwendet werden soll, verwenden Sie am besten ein 
Allzweck-Fleckentfernungsmittel. Verwenden Sie keine scheuernden oder ätzenden chemischen Produkte 
(Flusssäure, Rostschutzmittel, ....) . Die Garantie gilt für den normalen Gebrauch.

FR

CONSEILS D'ENTRETIEN:
La céramique est un matériau très dur mais pas incassable. Les chocs importants, les objets lourds 
peuvent endommager la superficie. Nous vous conseillons d'utiliser une éponge ou un chiffon ne grattant 
pas avec de l'eau savonneuse (Savon de Marseille ou liquide vaisselle translucide).Si vous souhaitez utiliser 
un produit d'entretien, le mieux est de prendre un produit domestique courant universel.Ne pas utiliser de 
produits abrasifs ou chimiques agressifs (acide fluorhydrique, produits type antirouille...).
La garantie s'applique dans des conditions normales d'utilisation.

IT

CONSIGLI DI MANUTENZIONE:
La ceramica è un materiale molto duro ma non infrangibile. I gravi urti e gli oggetti pesanti possono 
danneggiare la superficie. Si consiglia di utilizzare una spugna o un panno che non graffia, con acqua e 
sapone (Sapone di Marsiglia o detersivo platti traslucido). Se si desidera utilizzare un prodotto per la pulizia, 
é meglio usare un prodotto demesti co comune universale. Non usare prodotti abrasivi o chimici aggressivi
(acido fluoridrico, prodotti del tipo antiruggine,....
La garanzia e applicabile in condizioni di normale utilizzo.

ES

CONSEJOS DE MANTENIMIENTO:
La cerámica es un material muy duro, pero no irrompible. Los impactos fuertes y los objetos pesados 
pueden dañar la superficie. Recomendamos el uso de una esponja o un paño que no arane, con agua 
jabonosa (abón de Marsella o líquido lavavajill as translúcido). Si se desea utilizar un producto de limpieza, 
lo mejor es un producto de uso doméstico general. No se deben utilizar productos abrasivos ni químicos 
agresivos (como ácido fluorhídrico, productos para eliminar el óxido, etc.).
La garantia cubre un uso normal del producto.
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FR Entretien

IT Manutenzions

MantenimientoES

MaintenanceEN

InstandhaltungDE

FR Eau claire

IT Acqua pulita Agua limpiaES

Clean waterEN Sauberes WasserDE

FR Sans solvant

IT Senza solventi Sin disolventeES

Solvent-freeEN LösungsmittelfreiDE





Email: sales@aquavital-global.com


